ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET
BETECKNINGAR 0CH BESTAMMELSER | DETALJPLAN

Asuinrakennusten korttelialue. Asemakaavassa osoitetun rakennusoikeuden liséksi YLEISET MAARAYKSET, ALLMANNA BESTAMMELSER :

erillisia asuntokohtaisia irtaimistovarastoja saa rakentaa 6m2/asunto, seka lisaksi

talousrakennuksia 4% rakennusoikeudesta. Alueelle laaditaan sitovat rakennustapaohjeet.
Kvartersomrade fér bostadshus. Utéver den byggnadsratt som anvisats i detaljplanen Bindande anvisningar for byggnadssatt uppgors pa omradet.
far man bygga separata bostadsanknutna I6s6reférrad 6 m2/bostad, samt

ekonomibyggnader 4% av byggnadsratten. Alueella on ohjeellinen tonttijako.

Tomtindelningen pa omradet ar riktgivande.

Asuinpientalojen korttelialue. Uudet asuin- ja piharakennukset on rakennettava siten,

N o . o e P Rakennus on yleensa sijoitettava tontille vahintaan neljan metrin padhan naapurin
ettd ne sijainnin, muodon, varityksen ja julkisivujen jasentelyn osalta noudattavat y J J B P

tontin rajasta, ellei asemakaavassa muuta osoiteta.

korttelin sr-rakennuksen ominaispiirteita. . i . . . .
B naden boér i allméanhet placeras minst 4 meter fran grannens tomtgrans, om inte
Kvartersomrade for smahus. Nya bostadshus och gardsbyggnader ska byggas sa att ar):r?gt anvisas i detaljplanen P 9 9

de i fraga om lage, form, fargséattning och fasadindelning foljer sr-byggnadens

sardrag. Autopaikkoja on rakennettava AO-1 kortteleissa 2 ap/asunto. AP- ja A-1 kortteleissa

autopaikkoja on rakennettava 1,5 /asunto ja vieraspaikkoja 1 ap / enintdan 10
Erillispientalojen korttelialue. asuntoa.

Sallitun rakennusoikeuden lisdksi saa rakentaa enintdan 40 k-m? taloustiloja kutakin Bilplatser bor byggas 2 bp/bostad i AO-1 kvarteren. | AP- och A-1-kvarteren boér
asuntoa kohti byggas 1,5 bp/bostad och géastbilplatser 1 bp / hégst 10 bostader.

Kvartersomrade for fristaende smahus.

Utdver den tillatna byggrétten tillats byggande av ekonomiutrymmen pa hogst 40 Pysakdintipaikat on erotettava muusta ymparistdsta aidoin ja/tai suojaistutuksin ja
m2-vy per bostad. jasenneltava puu- ja/tai pensasistutuksin enintdan 6 autopaikkaa kasittaviin osiin.
Parkeringsplats bor skiljas fran den 6évriga omgivningen med staket och/eller
skyddsplanteringar och uppdelas genom trad- och/eller buskplanteringar i delar som

Park. omfattar hégst 6 bilplatser.

Lahivirkistysalue. Leikki- ja muuta oleskelutilaa on rakennettava seuraavasti:
Omrade for narrekreation. Vahintaan kaksi asuntoa kasittavalle tontille on rakennettava vahintaan

12 m? leikkialuetta ja 5 m? muuta oleskelualuetta/100 m? asuinkerrosalaneliometria
kohden. Leikkipaikan tulee olla joka tapauksessa vahintaan

100 m? ja muun oleskelualueen 20 m2. Leikki- ja oleskelualueet on erotettava

suojaistutuksin ja/tai aidoin huoltoliikenteesta ja pysakointipaikoista.
Lek- och annat utevistelseomrade bdér anlaggas enligt féljande:

Inom tomten for minst tva bostader bér anlaggas minst 12 m? lekomrade

och 5 m? annat utevistelseomrade/100 m? bostadsvaningsyta. Lekomradet bor i alla
fall vara minst 100 m2 och annat utevistelseomrade 20 m2. Lek- och

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. utevistelseomrade bor med skyddsplanteringar och/eller staket avskiljas fran
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. servicetrafik och bilplatser.

Yleinen pysakdintialue.

Omrade for allman parkering.
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Rakennuslupaa haettaessa on selvitettava, ettei radonista aiheudu terveydellista

Osa-alueen raja.

Grans for del 2d haittaa.
rans for defomrade. Vid ans6kan om bygglov skall klarldggas, att radon inte orsakar olagenheter for
halsan.
T T Ohjeellinen osa-alueen raja.
Riktgivande grans for omrade eller del av omrade. Kattomuoto on harjakatto tai kaksoispulpettikatto ja avoraystaat, kattokaltevuus
1:3 - 1:2.

_ _ Takformen ar astak eller dubbelt pulpettak med 6ppen takfot, taklutning 1:3 - 1:2.
cToTT T Poikkiviiva osoittaa rajan sen puolen, johon merkinta kohdistuu.
Tvarstrecken anger pa vilken sida av gransen beteckningen galler. Alueella ei saa sailyttda irrallaan tai varastoida nestemaisia polttoaineita tai muita
vesistoja likaavia aineita.
| omradet far inte oskyddat forvaras eler lagras flytande branslen eller andra @mnen,
som kan foérorena vattendragen.

Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja.
Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgrans.

Kaikki sailidt, jotka on tarkoitettu nestemaisille polttoaineille tai muille vesistdjen
560 Korttelin numero. veden laadulle vaarallisille aineille, on sijoitettava vesitiiviiseen katettuun
Kvartersnummer. suoja-altaaseen Altaan tilavuuden tulee olla suurempi kuin varastoitavan nesteen
suurin maara.
Alla cisterner, som ar avsedda for flytande branslen eller andra @amnen, som kan

23, 1 1 Ohjeellisenﬂ to.ntin./rakennuspaikan numero. dventyra vattendragens kvalitet, skall anldggas i en vattentat och tackt
24,0 Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats. skyddsbassidng. Bassingens volym skall vara stérre an den maximala mangden
. 1445 vatska som lagras.
- ‘. TASBYVAGEN Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi. ) ) ] ) ) ] .
\ Namn pa gata, vdg, 6ppen plats, torg, park eller annat allmént omrade. Istuht(l;sl?_luelll;ca_, kat0|lkta ja _mun’;?_”r_)lha-aluellta kertyvat puhtaat hulevedet tulee
( PY mahdollisuuksien mukaan imeyttaa.
) o Rent dagvatten fran planteringsomraden, tak och andra gardsomraden skall i man av
A . 1000 Rakennusmﬂkeqs kerrosalanehorpe_trema. méjlighet infiltreras.
t . © Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
e 39.4 Kortteleiden 560 ja 563 seka tonttien 8/554 ja 6-7/561 asuinrakennukset on
{ | Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman liitettdva MRL 57a§:n mukaisesti kaukoldmpodverkkoon.
5/900 sallitun kerrosluvun. | kvarteren 560 och 563 samt tomterna 8/554 och 6-7/561 skall bostadshusen
4’//1/77 '_ Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden anslutas till fjarrvarmenatet enligt MarkByggL 57a§
eller i en del déarav.
® \ L u1/2 Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
AV% \ suurimman kerroksen alasta saa ullakon tasolla kayttda kerrosalaan laskettavaksi
&, - tilaksi.
Coé\ . . Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i byggnadens
L E storsta vaning man far anvanda i vindsplanet for utrymme som inraknas i
) ' ¢ vaningsytan.
\ 47/1/]76\ L e =0.25 Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin/rakennuspaikan pinta-alaan.
. - Y 34} L 3p 9 Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan vaningsytan och tomtens/byggnadsplatsens yta.
—" . .0
VioL GEN ~ 6 [ "7 "7 Rakennusala.
Q A L | Byggnadsyta.
-~ L4
L4 / L]
24,0 .' % ', [ 7 "7 Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.
i_ _ ;|4 _ 4 Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.
T A
e 2 . AA Istutettava alueen osa.
N
* = . /\ Del av omrade som skall planteras.
= —— . oo
Ny L L L L N4 =379 /1 Yy Y./ XN Leofeen o T2l ] [ ] Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen.
uZ_, |_ _ L _ 4 Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.
— 11 2 % .
= ' l_ - ? - _I Auton sailytyspaikan rakennusala.
23, w 3Z<c,, L ] Byggnadsyta for férvaringsplats for bil.
ey §‘, - T
I~
A s SS .
O £ @((/o c%; 2F ' e ") "1 Pysakéimispaikka.
% = e . L | Parkeringsplats.
% | .
/P)/ : [ ] Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva.
'. L] Linje som anger takasens riktning.
AA
/ O O O O |Istutettava puurivi. Puiden rungon ympéarysmitan tulee olla istutettaessa
.  oa— vahintaan 6-8 cm mitattuna 1 m korkeudelta ja niiden etdisyys toisistaan
. saa olla enintdan 8 m.
v o Trédrad som skall planteras.
=/ e oSS P N A N, ™~ T —— — T Tradstammens omkrets bor vara minst 6-8 cm matt pa 1 m héjd da de
— planteras och deras avstand fran varanda vara hogst 8 m.
- A
E ' Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu/tie, jolla tontille/rakennuspaikalle ajo on
K4 = pp/t sallittu,
L/O//l//,q E'L- Gata/vag reserverad for gang- och cykeltrafik dar infart till tomt/byggnadsplats ar
TEE/V ] ~ tillaten.
, /fUJ,q = : Sipoossa 23.6.2011
\ / - - . . o S i Sibbo
N . RN :H:H:H:P Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestda ajoneuvoliittymaa.
N o ; Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar férbjuden.
-I:H_
AN u . [ '2_| Suojeltu rakennus. Alueen historiallisen luonteen kannalta tarkea rakennus, jota ei saa Mikko Aho Matti Kanerva Jarkko Lyytinen
0 AN ' L i’_ 4 purkaa. Rakennuksessa suoritettavien korjaus- ja muutostdiden tulee olla sellaisia, arkkitehti SAFA, yks 165, arkkitehti SAFA arkkitehti SAFA
- ' ettd rakennuksen historiallinen luonne sailyy. kehitysjohtaja, utvecklingsdirektor maankayttopaallikkd, markanvandningschef kaavoittaja, planlaggare
.= — 27 .. / Skyddad byggnad. Viktig byggnad som ej far rivas med tanke pa omradets historiska
Ea— - karaktar. Reparations och ombyggnadsatgarder som vidtas i byggnaden skall vara
N\ ~ / ~ A ‘ sadana, att byggnadens historiskt vardefulla karaktar bevaras.
I_ 8« 29
AKR 7~ ’ & 20.4 SIPOON KUNTA SIBBO KOMMUN
3 s/ 7 \ % \ Katu. MASSBYN KYLA MASSBYBY
- ‘0 o [Tlﬁntle/léa o — N\ Gata.
- | B e % 0.35 /2 _, TAASJARVI 1N ASEMAKAAVA
- v s T Tk k T 6 e=U. g2 Ohjeellinen polku. Kulkuyhteys tulee toteuttaa luonnonolosuhteiden mukaan niin, etta . .
‘ ‘\/A/\' 4+ABR | p E /4:/1551 g 309" maisemakokonaisuuden arvo ei vihenny. DETALJPLAN FOR TASTRASK I
‘ 39 P HUH2 D l »n : 7 7 Riktgivande stig. Gangleden bor anpassas till naturférhallandena sa, att lands- kapshelhetens
\ : g z o= 1y S i/ 878:1 varde inte minskas.
\ = \ X { 1\
%)
v oL / _
\ ‘ . & IDIODIOL  Flelsele lankue varats oleer ocd. vace
\\ \ 3 . 9ang ' Asemakaava koskee kortteleita 550 - 563 niihin liittyvine katu-, pysakointi-, puisto- ja virkistysalueineen.
% / . |
\ \\ / Og _| Ohjeellinen alueen osa, jolle voidaan tehda allas hulevesien selkiyttamista ja Detaljplanen omfattar kvarteren 550 - 563 med anslutande gatu-, parkerings-, park- och
AN D K L hule imeyttamista varten. rekreationsomraden.
o N Riktgivande del av omrade, dar en bassang for sedimentering och infiltrering av
y / dagvatten kan anlaggas.
12 __ : I _oja-_ ——  Ohjeellinen avo-ojaa varten varattu alueen osa.
\ A Pal\ézkotl / / — —— —— Riktgivande, for 6ppet dike reserverad del av omrade.
\,\ v - N N Dag f\/ | .
L \ \ ) ” _ ' | | — _| Ohjeellinen, leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.
' ./\ —-— e=0.25 l | " R L le Riktgivande, for lek och utevistelse reserverad del av omrade.
ll 1 \ 0m 50 m 100 m
| | .. || || ' — !_l 2 S Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tarkea alue. Merkinnalla osoitetuilla
| l — . L _ui ] alueilla tulee niille kohdistuvissa toimenpiteissa ja toimenpiteiden suunnittelussa ottaa Voimaantulo / Ikrafttradande 23.6.2011
, l }Q‘ huomioon alueen erityiset luontoarvot. Kuulutus / Kungorelse 29.5.2011
,tl . ' Omrade som ar sarskilt viktigt med tanke pa naturens mangfald. Pa de omraden Valtuusto / Fullmaktige 9.5.2011
2.8 * || || Pohjakartta tayttda kaavoitusmittauksista annetun asetuksen ss>m anv.lsats rped bet..eCk!‘"ngen Ska..\”d atgarder och planering av atgarder tas Kunnaphgllitus/Kommfmst)./relsen i 12.4.2011
| l \ (1284/99) vaatimukset ja on ajan tasalla. hansyn till omradets sarskilda naturvarden. Kaavoitusjaosto / Planlaggningssektionen 6.4.2011
l N . Ehdotus nahtavilla / Foérslag framlagd MRL / MarkByggL 65§, MRA / MarkByggF 27§ 21.2.-23.3.2011
| ' | e N Sipoossa . .2011 - ) ) ) B Kunnanhallitus / Kommunstyrelsen 15.2.2011
/| | AN M VU ] Ohjeellinen urheilukentta. Kaavoitusjaosto / Planlaggningssektionen 9.2.2011
H \ Pokka Soyrila L __ _|  Riktgivande omrade for idrottsplan. Luonnos nantavilla / Utkast framiagd MRA / MarkByggF 30§ 9.9.-11.10.2010
Tl | \‘ . mittaus- ja kiinteistopaallikkd Kaavoitusjaosto / Planlaggningssektionen 25.8.2010
=T L \ — _km_ ] Ohjeellinen kumpare.
] . L """ | Riktgivande krén.
l :tp\ [ ~ - Numero/Nummer
| o ‘ \r T —~ - T Puistomuuntamolle varattu alueen osa SIPOON KUNTA Kehitys- ja kaavoituskeskus T4
l 00 ! — ~ ' z ' .. ) o SIBBO KOMMUN Utvecklings- och planlaggningscentralen
\ ~ L ] For parktransformator reserverad del av omrade. _
l \ . \ ~ - -— - Paivays/Datum
| ’ \\ \ ~ - 9.5.2011
—~ Kaavan laatijat / Planens utarbetare
|'§ Jll}}', — VP 00 \\ \ \ T~ « MKa, JJLy
, \ ~ TAASJARVI | ASEMAKAAVA —
—~ . lirtaja/Ritare
,f] | -~ TASTRASK Il DETALJPLAN JLy, BLi
| ‘fv, \\ \ Mittakaava/Skala
I - ‘ 1:1000




